SEATERHEADS - TRIEBEL Seaterhead - Caliber 6/.243 - Type: R80

Accessory for Seater with Crimp and Bench-Rest-Seaters from Triebel.

You will find further informations in the manual.

The manual can be found here
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Attributes

e Name: TRIEBEL Seaterhead - Caliber 6/.243 - Type: R80
¢ Manufacturer: TRIEBEL

Product no.: EU2008306

Mfr. No.: 3000072

Diameter (in): 0.243

Delivery weight: 0.015kg


https://catalog.triebel-guntools.de/seater-heads-geschosssetzstempel/64824786
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Sicherheitshinweise fur den TRIEBEL
Geschosssetzstempel Kaliber 6,0/.243

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir den TRIEBEL Geschosssetzstempel entschieden haben. Dieses Produkt ist fir die
Verwendung mit Geschosssetzmatrizen und BenchRestGeschosssetzern von Triebel konzipiert. Um eine sichere
Nutzung zu gewahrleisten, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie das Produkt nur far den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.

e Uberpriifen Sie regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungen, bevor Sie das Produkt verwenden.
Achten Sie auf eine ordnungsgemalie Handhabung und Lagerung, um Unfalle zu vermeiden.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle bei den zustandigen Behdérden.

Uberpriifen Sie regelmaRig die Ruckrufinformationen auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Tragen Sie immer geeignete Schutzausrlstung, einschlieRlich Schutzbrille und Handschuhe.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur in gut bellifteten Bereichen.

Stellen Sie sicher, dass der Geschosssetzstempel korrekt installiert ist, bevor Sie ihn verwenden.
Vermeiden Sie es, mit dem Geschosssetzstempel zu arbeiten, wenn Sie mide oder unter dem Einfluss
von Drogen oder Alkohol stehen.

Achten Sie darauf, dass der Arbeitsbereich sauber und ordentlich ist, um Stolperfallen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Stellen Sie sicher, dass der Geschosssetzstempel auf einer stabilen und ebenen Oberflache
montiert ist.

o Befestigen Sie den Geschosssetzstempel gemald den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.

o Uberpriifen Sie die Befestigungen, um sicherzustellen, dass alles fest sitzt.

2. Nutzung:

o Laden Sie die Geschosssetzmatrize gemal den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.

o Fihren Sie den Geschosssetzstempel vorsichtig und gleichmaRig, um ein sicheres und prazises
Ergebnis zu erzielen.

o Beenden Sie die Arbeit, wenn Sie Anzeichen von Fehlfunktionen oder Beschadigungen bemerken.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fur Elektro und ElektronikAltgerate.

¢ Achten Sie darauf, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.

¢ Informieren Sie sich Uber lokale Recyclingmdglichkeiten flr Materialien, die nicht im regularen Mdll
entsorgt werden kdnnen.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FuUr weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



TRIEBEL Seaterhead Caliber 6/.243 Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the TRIEBEL Seaterhead Caliber 6/.243 Type: R80. This product is designed as an
accessory for seater with crimp and benchrestseaters from Triebel. To ensure safe and effective use, please
read this safety instruction guide carefully. It contains important information regarding the safe handling,
installation, and disposal of your product.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose as described in the manual.
Always handle the product with care to avoid injury.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.
Follow all local laws and regulations regarding the use of this product.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when
handling the product.

Do not exceed the recommended specifications for the product, including the caliber and type.

Ensure that the work area is clean and free of obstructions to prevent accidents.

Be aware of your surroundings and ensure that no unauthorized individuals are present in the work area
during use.

Store the product in a secure location when not in use to prevent unauthorized access.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that you have all necessary tools and materials before beginning installation.
o Read the manual thoroughly for specific details on your seaterhead.

2. Installation:

o Securely mount the seaterhead onto the appropriate equipment as per the manufacturer's
instructions.
o Doublecheck that all connections are tight and secure before use.

3. Usage:

o Follow the instructions in the manual for operating the seaterhead.

o Maintain a safe distance from moving parts during operation.

o If you experience any issues during operation, stop using the product immediately and consult the
manual for troubleshooting.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations regarding hazardous waste.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ If you are unsure about disposal methods, contact local waste management authorities for guidance.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support regarding the TRIEBEL Seaterhead, please refer to the contact
information provided in the manual or on the packaging.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your TRIEBEL
Seaterhead Caliber 6/.243 Type: R80. Always prioritize safety and adhere to the guidelines provided. Thank you
for your attention to these important safety measures.



Instrucciones de Seguridad para el TRIEBEL
Seaterhead Calibre 6,0/.243 Tipo: R80

Introduccion

Gracias por elegir el TRIEBEL Seaterhead. Este accesorio esta disefiado para su uso con Crimp y
BenchRestSeaters de Triebel. Es importante seguir las instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro
y eficaz del producto.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Aseglrate de que el producto esté en buenas condiciones antes de usarlo.
Mantén el Seaterhead fuera del alcance de nifios y grupos vulnerables.

No utilices el producto de manera que no esté especificada en este manual.
Revisa regularmente el producto en busca de dafios o desgaste.

Si encuentras algln problema, deja de usar el producto y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

o Utiliza siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al
manipular el Seaterhead.

e AsegUrate de que el drea de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

* No fuerces el Seaterhead mas alla de sus especificaciones.

¢ Evita el contacto con la piel y los ojos durante la manipulacién del producto.

* No utilices el Seaterhead si estas bajo la influencia de alcohol, drogas o medicamentos que afecten tu
capacidad de juicio.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Seaterhead:

o Asegurate de que el equipo esté apagado antes de comenzar la instalacion.
o Coloca el Seaterhead en el lugar designado del Crimp o BenchRestSeater.
o Asegura el Seaterhead firmemente para evitar movimientos durante su uso.

2. Uso del Seaterhead:

o Ajusta el Seaterhead segun las especificaciones del calibre 6,0/.243.
o Realiza pruebas en un entorno seguro para familiarizarte con el funcionamiento del producto.
o Sigue las instrucciones del fabricante para obtener los mejores resultados.

3. Mantenimiento:

o Limpia el Seaterhead después de cada uso para evitar acumulacién de residuos.
o Almacena el Seaterhead en un lugar seco y seguro.

Instrucciones de Eliminacion

¢ No deseches el Seaterhead en la basura doméstica.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de este tipo.
¢ Si el Seaterhead estd dafiado, sigue los procedimientos de eliminacién seguros y responsables.



Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para preguntas o inquietudes sobre la seguridad del producto, asegurate de consultar el manual del usuario o
contactar al fabricante. También puedes buscar actualizaciones sobre retiros de productos en la plataforma
Safety Gate de la UE.

Recuerda que la seguridad es fundamental al utilizar cualquier herramienta o accesorio. Siguiendo estas
instrucciones, puedes disfrutar de un uso seguro y eficaz del TRIEBEL Seaterhead.



Guide de Sécurité pour le TRIEBEL Seaterhead
Calibre 6/.243

Introduction

Merci d'avoir choisi le TRIEBEL Seaterhead Calibre 6/.243 Type: R80. Ce produit est concu comme un accessoire
pour les seaters avec crimp et les benchrestseaters de Triebel. Pour garantir une utilisation s(re et efficace, lis
attentivement ce guide de sécurité. Il contient des informations importantes concernant la manipulation,
I'installation et I'élimination de ton produit.

Lignes Directrices de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement pour son but prévu tel que décrit dans le manuel.
Manipule toujours le produit avec soin pour éviter les blessures.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte régulierement le produit pour détecter tout signe de dommage ou d'usure. Ne I'utilise pas s'il est
endommagé.

Suis toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation de ce produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

» Porte toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, tels que des lunettes de
sécurité et des gants, lors de la manipulation du produit.

Ne dépasse pas les spécifications recommandées pour le produit, y compris le calibre et le type.

¢ Assuretoi que la zone de travail est propre et dégagée pour éviter les accidents.

Sois conscient de ton environnement et assuretoi qu'aucune personne non autorisée n'est présente dans
la zone de travail pendant ['utilisation.

Range le produit dans un endroit sécurisé lorsqu'il n'est pas utilisé pour éviter tout accés non autorisé.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi d'avoir tous les outils et matériaux nécessaires avant de commencer l'installation.
o Lis le manuel en détail pour des informations spécifiques sur ton seaterhead.

2. Installation :

o Monte solidement le seaterhead sur I'équipement approprié conformément aux instructions du
fabricant.
o Vérifie que toutes les connexions sont bien serrées et sécurisées avant utilisation.

3. Utilisation :

o Suis les instructions dans le manuel pour faire fonctionner le seaterhead.

o Maintiens une distance de sécurité par rapport aux pieces mobiles pendant I'opération.

o Si tu rencontres des problemes pendant |'utilisation, arréte immédiatement d'utiliser le produit et
consulte le manuel pour le dépannage.

Instructions d'Elimination

e Elimine le produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets dangereux.
¢ Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers ordinaires.



¢ Situ n'es pas slr des méthodes d'élimination, contacte les autorités locales de gestion des déchets pour
obtenir des conseils.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et efficace avec ton TRIEBEL
Seaterhead Calibre 6/.243 Type: R80. Priorise toujours la sécurité et respecte les directives fournies. Merci de
préter attention a ces mesures de sécurité importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il TRIEBEL
Seaterhead Caliber 6/.243

Introduzione

Grazie per aver scelto il TRIEBEL Seaterhead Caliber 6/.243 Tipo: R80. Questo prodotto & progettato come
accessorio per seater con crimp e benchrestseaters di Triebel. Per garantire un uso sicuro ed efficace, si prega
di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza. Contiene informazioni importanti riguardanti la
manipolazione, I'installazione e lo smaltimento sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto come descritto nel manuale.

¢ Maneggia sempre il prodotto con cura per evitare infortuni.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di danni o usura. Non utilizzare se danneggiato.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso di questo prodotto.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

¢ Indossa sempre |'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, come occhiali di sicurezza
e guanti, quando maneggi il prodotto.

¢ Non superare le specifiche raccomandate per il prodotto, inclusi calibro e tipo.

¢ Assicurati che I'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli per prevenire incidenti.

¢ Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati che non ci siano persone non autorizzate presenti
nell'area di lavoro durante I'uso.

e Conserva il prodotto in un luogo sicuro quando non & in uso per prevenire accessi non autorizzati.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere tutti gli strumenti e i materiali necessari prima di iniziare l'installazione.
o Leggi attentamente il manuale per dettagli specifici sul tuo seaterhead.

2. Installazione:

o Monta saldamente il seaterhead sull'attrezzatura appropriata secondo le istruzioni del produttore.
o Controlla che tutte le connessioni siano strette e sicure prima dell'uso.

3. Uso:

o Sequi le istruzioni nel manuale per operare il seaterhead.

o Mantieni una distanza di sicurezza dalle parti mobili durante I'operazione.

o Se riscontri problemi durante |'operazione, interrompi immediatamente I'uso del prodotto e
consulta il manuale per la risoluzione dei problemi.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti pericolosi.

¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.

* Se non sei sicuro riguardo ai metodi di smaltimento, contatta le autorita locali per la gestione dei rifiuti
per ricevere indicazioni.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto aggiuntivo riguardante il TRIEBEL Seaterhead, si prega di fare
riferimento alle informazioni di contatto fornite nel manuale o sulla confezione.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo TRIEBEL
Seaterhead Caliber 6/.243 Tipo: R80. Dai sempre priorita alla sicurezza e aderisci alle linee guida fornite. Grazie
per la tua attenzione a queste importanti misure di sicurezza.



TRIEBEL Seaterhead Kaliber 6/.243
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte TRIEBEL Seaterhead Kaliber 6/.243 Type: R80. Dette produktet er designet som et tilbehgr
for settere med crimp og benchrestsettere fra Triebel. For a sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye. Den inneholder viktig informasjon om sikker handtering, installasjon og
avhending av produktet ditt.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal som beskrevet i manualen.

Handter alltid produktet med forsiktighet for @ unnga skader.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Inspiser produktet regelmessig for tegn pa skade eller slitasje. Ikke bruk det hvis det er skadet.
Folg alle lokale lover og forskrifter angaende bruken av dette produktet.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE) som vernebriller og hansker nar du handterer produktet.
¢ Ikke overskrid de anbefalte spesifikasjonene for produktet, inkludert kaliber og type.

Serg for at arbeidsomradet er rent og fritt for hindringer for a forhindre ulykker.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at ingen uautoriserte personer er til stede i
arbeidsomradet under bruk.

Oppbevar produktet pa et sikkert sted nar det ikke er i bruk for & hindre uautorisert tilgang.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at du har alle ngdvendige verktgy og materialer fgr du begynner installasjonen.
o Les manualen grundig for spesifikke detaljer om din seaterhead.

2. Installasjon:

o Monter seaterhead sikkert pa riktig utstyr i henhold til produsentens instruksjoner.
o Dobbeltsjekk at alle tilkoblinger er stramme og sikre far bruk.

3. Bruk:

o Fglg instruksjonene i manualen for drift av seaterhead.

o Oppretthold en sikker avstand fra bevegelige deler under drift.

o Hvis du opplever problemer under drift, stopp bruken av produktet umiddelbart og se i manualen
for feilsgking.

Avhendingsinstruksjoner

¢ Avhending av produktet skal skje i samsvar med lokale forskrifter angaende farlig avfall.
¢ Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.
e Hvis du er usikker pa avhendingsmetoder, kontakt lokale avfallshandteringsmyndigheter for veiledning.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller ytterligere stgtte angdende TRIEBEL Seaterhead, vennligst referer
til kontaktinformasjonen som er gitt i manualen eller pa emballasjen.

Konklusjon

Ved a falge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med din TRIEBEL
Seaterhead Kaliber 6/.243 Type: R80. Prioriter alltid sikkerhet og overhold retningslinjene som er gitt. Takk for
at du tar hensyn til disse viktige sikkerhetstiltakene.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup TRIEBEL Seaterhead Caliber 6,0/.243 Type: R80. Niniejsza instrukcja zawiera wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz prawidtowego uzytkowania produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie
sie z ponizszymi wskazdwkami, aby zapewnic¢ sobie i innym bezpieczehstwo podczas korzystania z tego
akcesorium.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Zawsze stosuj sie do instrukcji zamieszczonych w dokumentacji produktu.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, niedostepnym dla dzieci.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, niezwtocznie zaprzestan uzywania produktu i
skontaktuj sie z dostawca.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Uzywaj produktu tylko z przeznaczonymi do niego seaterami i narzedziami.

Nie modyfikuj produktu w zaden sposéb.

e Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice.
Upewnij sie, ze obszar roboczy jest dobrze oswietlony i czysty.

Nie uzywaj produktu w poblizu tatwopalnych materiatéw.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

o Sprawdz, czy wszystkie czesci sg kompletne i w dobrym stanie.
o Upewnij sie, ze narzedzia sg odpowiednio przygotowane do pracy.

2. Instalacja:

o Zamontuj TRIEBEL Seaterhead na odpowiednim seaterze zgodnie z instrukcjami producenta.
o Upewnij sie, ze wszystkie potaczenia sg mocne i stabilne.

3. Uzytkowanie:
o Uzywaj produktu zgodnie z jego specyfikacjg techniczna.
o Regularnie kontroluj stan produktu podczas uzytkowania.
o Zatrzymaj sie i sprawdz, jesli wystgpia jakiekolwiek nieprawidtowosci w dziataniu.

4. Zakonczenie uzytkowania:

o Po zakohczeniu pracy, odfacz produkt od Zrédta zasilania, jesli dotyczy.
o Oczys$¢ produkt z resztek materiatéw i przechowuj w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

e Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddéw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktego kosza na $mieci.
e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu i utylizacji sprzetu elektronicznego.



Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub potrzeby wsparcia, prosimy o kontakt z odpowiednim punktem wsparcia w Twoim kraju.
Upewnij sie, ze masz przy sobie wszystkie istotne informacje dotyczace produktu.

Podsumowanie

Zastosowanie sie do powyzszych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie TRIEBEL Seaterhead.
Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest priorytetem, a przestrzeganie instrukcji uzytkowania jest kluczowe dla
unikniecia potencjalnych zagrozen. Dziekujemy za zaufanie do naszych produktéw.



TRIEBEL Seaterhead Kayttoohje ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa TRIEBEL Seaterhead tuotteen kdyttdohjeeseen. Tama ohje on suunniteltu auttamaan sinua
kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Varmista, etta luet ja ymmarrat kaikki ohjeet ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on kdytdssa vain tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta. Ald kayta vaurioitunutta tuotetta.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa, ellei tuote ole erityisesti suunniteltu lapsille.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sdantdja tuotteen kaytdssa.

[Imoita kaikista havaitsemistasi vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kaytolle

Kayta tuotetta vain suositelluissa olosuhteissa.

Varmista, etta tydskentelyalue on hyvin valaistu ja puhdas.

Kayta henkilokohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, tarvittaessa.
Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.

Al3 yrita korjata tai muokata tuotetta itse, ellei ohjeissa ole toisin mainittu.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Tarkista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
o Seuraa kayttéohjeita asennuksen aikana.
o Varmista, etta tuote on kiinnitetty tukevasti ennen kayttoa.

2. Kaytto

o Kaynnista tuote vain, kun se on oikein asennettu ja tarkistettu.
o Seuraa kayttdohjeita tarkasti tuotteen kayton aikana.
o Pida kadet ja muut kehon osat kaukana liikkuvista osista.

Havittamisohjeet
e Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

 Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Kierratd mahdolliset osat, jos se on mahdollista.

Lisatietoja ja Tuki

Jos tarvitset lisdtietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
sinulla on tuotteen malli ja valmistusnumero valmiina, kun otat yhteytta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia! Kayta TRIEBEL Seaterhead tuotetta vastuullisesti ja turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for TRIEBEL Seaterhead
Kaliber 6,0/.243 Typ: R80

Introduktion

Tack for att du valt TRIEBEL Seaterhead. Denna produkt ar utformad for att ge hog precision och palitlighet vid
anvandning med Crimp och BenchRestSeaters. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen Ias igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt instruktionerna i manualen.

Kontrollera att produkten ar i gott skick innan anvandning.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och handskar vid hantering av Seaterhead for att skydda 6gon och hander.
Undvik att anvanda produkten om den ar skadad eller om det finns synliga tecken pa slitage.

¢ Kontrollera att alla delar ar korrekt monterade innan anvandning.

Anvand produkten endast fér avsedd anvandning, och f6lj alltid de rekommenderade metoderna for
kalibrering.

Hall arbetsomradet rent och fritt fran skrap for att férhindra olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Kontrollera att arbetsytan ar stabil och fri fran hinder.
o Montera Seaterhead pa den rekommenderade plattformen enligt tillverkarens anvisningar.
o Se till att alla skruvar och fasten ar ordentligt dtdragna for att sakerstalla stabilitet.

2. Anvandning:

o Folj alltid de angivna stegen i manualen for korrekt anvandning av Seaterhead.
o Justera Seaterhead enligt specifikationerna for kaliber 6,0/.243.
o Anvand inte produkten om du ar osaker pa hur den ska anvandas korrekt.

Avfallshantering

e For att sakerstalla miljovanlig hantering, kassera produkten enligt lokala foreskrifter for avfallshantering.
e Atervinn material dar det ar méjligt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok tillverkarens
webbplats.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var hogsta prioritet.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
TRIEBEL Seaterhead Caliber 6,0/.243 Type: R80

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili TRIEBEL Seaterhead Caliber 6,0/.243 Type: R80. Tento vyrobek je urcen pro
Upravy krcku a je kompatibilni s Crimp a BenchRestSeaters od spolecnosti Triebel. Prosim, peclivé si precCtéte
tento ndvod, abyste zajistili bezpelné a efektivni pouZiti.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim vyrobku si dikladné prostudujte tento navod k pouziti.

Ujistéte se, Zze vyrobek pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

¢ Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud zaznamenate jakékoli posSkozeni vyrobku, prestafite ho okamzité pouzivat.
Pravidelné kontrolujte vyrobek na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pri praci s vyrobkem noste vhodné ochranné bryle a rukavice.

Zabrante kontaktu s pokoZkou a o¢ima. V pripadé kontaktu ddikladné oplachnéte vodou.

e Pouzivejte vyrobek pouze v dobre vétranych prostorach.

Zabezpecte, aby byl vyrobek pouzivan pouze osobami, které maji potfebné znalosti a dovednosti.

Pfi manipulaci s vyrobkem se vyhnéte jakékoli ¢innosti, kterd by mohla zplsobit zranéni nebo nehodu.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

o Pred instalaci se ujistéte, ze mate vSechny potfebné nastroje.
o Pripojte Seaterhead k odpovidajicimu zafizeni podle pokynt vyrobce.
o Zkontrolujte, zda je vSe pevné a spravné upevnéno.

2. Pouziti:

o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu.
o PouZzivejte vyrobek pouze podle ur¢eného Ucelu.
o Dodrzujte doporu¢ené postupy pro manipulaci a pouZiti.

Pokyny pro likvidaci
» Vyrobek a jeho obaly zlikvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

¢ Nepokladejte vyrobek do bézného odpadu.
¢ Pokud si nejste jisti spravnou metodou likvidace, obratte se na mistni Grady.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti vyrobku se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. V
pripadé nebezpecnych produktl doporucujeme sledovat aktualizace na platformé Safety Gate EU.



Zaver

DodrZovani téchto bezpecnostnich pokynl je nezbytné pro zajisténi vaseho zdravi a bezpecnosti pri pouzivani
TRIEBEL Seaterhead Caliber 6,0/.243 Type: R80. Dékujeme, Ze jste si vybrali naSe produkty, a pfejeme vam
bezpelné a Uspésné pouzivani.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

